JOSEF BREBURDA

Eindriicke von einem Studienaufenthalt
in der Sowjetunion

Im Rahmen des im Jahre 1959 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Sowjetunion geschlossenen kulturellen Abkommens
konnte ich im Dezember 1959 einen langfristigen Studienaufenthalt
in der Sowjetunion antreten. Aufgabe meines Aufenthaltes war das
Studium verschiedener russischer bodenphysikalischer Untersu-
chungsmethoden. Bodenkundliche Exkursionen waren auerdem vor-
gesehen.

Wie jeder RuBlandreisende, so empfand ich die bevorstehende
Reise als einen Schritt in unbekanntes Neuland. Die Sowjetunion
umhiillt noch immer ein Mantel des Geheimnisses, eine Folge ihrer
Isolierung von der librigen Welt.

Die Reise verlief teils per Bahn {iber Kopenhagen bis Stockholm,
teils mit einem Ostseedampfer bis Helsinki, und schlieSlich niherte
ich mich von dort aus mit einem Ilugzeug der Finnair Moskau. Die
Maschine durchstieB nach dreistiindigem Flug die Wolkendecke und
unter mir lag die tiefverschneite russische Landschaft.

Im Empfangsgebiude des Moskauer Flughafens Vnukovo galt es
zunichst einmal zu warten, wie bei allen Zollkontrollen der Welt.
Dann aber wurde ich hoflich und freundlich von einer zu meinem
Empfang erschienenen Dame der Moskauer Universitit und einem
Attaché der Westdeutschen Botschaft begriift. Bei dieser Gelegenheit
konnte ich die merkwiirdige und erfreuliche Situation erleben, zum
ersten Mal die praktische Nutzanwendung meiner russischen Sprach-
kenntnisse zu ziehen. Merkwiirdig insofern, als ich dem Botschafts-
angehorigen der zu meinem Empfang gekommen war, aus seiner
Verlegenheit helfen mufite, um seine nicht vorhandenen Sprachkennt-
nisse wettzumachen.

Dann ging es auf den StraBlen Moskaus zur Universitit. Der erste
Anblick, der sich dem Besucher von Moskau auf der Fahrt vom
Flughafen zur Stadt bietet, ist ein groBer neuer Stadtteil im Siid-
westen mit méichtigen, meist zehnstéockigen Wohnkasernen, von de-
nen manche sich noch im Bau befinden. Die GroBie des Projekts ist
sehr eindrucksvoll. Die breiten schnurgeraden StraBen dieses neuen
Stadtteils, der wohl das stilistische Vorbild fiir die Ostberliner Sta-
linallee war, sind hell erleuchtet. Der alte Stadtkern mit seinen win-
keligen StraBlen tritt daneben zuriick. Aber nicht nur die Straflen
sind hell erleuchtet, sondern auch fast alle Fenster der Wohnhiiuser.
Fine Folge des immer noch sehr beengten Wohnens, des zweifellos
grofiten internen Problems RuBllands. Auch Neubauwohnungen mit
drei Zimmern werden oft noch von drei Familien gemeinsam be-
wohnt.

Nach etwa einstiindiger Autofahrt tauchte das Ziel meiner Reise auf.
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Gigantisch durch rote Sicherheitslampen verdeutlichte Konturen: das
neue Hochhaus der Moskauer Universitit auf den Leninbergen.

Die Moskauer Staatsuniversitit, die sogenannte MGU, umfaBt
auBer einigen in der Stadt verstreuten Studentenheimen in der Haupt-
sache zwei Gebiaudekomplexe. Einmal die im 18. Jahrhundert er-
baute alte Universitit auf dem Manege-Platz im Zentrum Moskaus,
die heute noch die sechs geisteswissenschaftlichen Fakultiten beher-
bergt (die Historische, Philologische, Okonomische, Philosophische,
Juristische und Journalistische Fakultiit), sodann die in den Jahren
194953 erbaute neue Universitit auf den Leninbergen mit allen
naturwissenschaftlichen Fakultiten, in der die Mechanisch-Mathe-
matische, Physikalische, Chemische, Biologisch-Bodenkundliche, Geo-
graphische und Geologische Fakultiit untergebracht sind. Gleichzeitig
bietet der Moskauer Universititspalast Wohnraum fiir 6000 Studen-
ten. Der ganze Komplex gilt als Hohepunkt jenes nach dem Krieg
entwickelten neoklassizistischen Baustils. Mit alten russischen Bau-
elementen durchsetzt, ist er hinlinglich als _Zuckerbickerstil* be-
kannt. Dieses Hochhaus mit seinem 240 m hohen Mittelturm war [lir
die nichsten 10 Monate mein Domizil. In einem der tiblichen 2-Zim-
merappartements mil gemeinsamem Duschraum, Toilette und klei-
nem Voraum bekam ich ein kleines, gut eingerichtetes Einzelzimmer.

In den zahllosen Stockwerken der Lomonossov-Universi-
tit studiert die Elite der 400 000 Bildungsbeflissenen. die in der Sow-
jethauptstadt hohere Schulen und Kurse besuchen. Sie sehen nicht viel
anders aus, als Studenten im Westen. gut genihrt, recht gut gekleidet,
meist intelligent. Im Universitiitsviertel befindet sich in den Baulich-
keiten der ehemaligen Generalstabsschule die letztes Jahr eroffnete
und erst vor einigen Monaten flink auf ihren neuen Namen umge-
taufte Lumumba-Universitit fiir Studenten aus Afrika, Asien und La-
teinamerika, denen der Sowjetstaat Reise. Unterhalt und Studium
zahlt, Von der auf 2000 vorgesehenen Schiilerzahl sind vorliufig etwa
600 anwesend, die das Vorbereitungsjahr absolvieren. in dem Rus-
sisch gelernt und dic oft duBerst fragmentarische Grundschulung er-
ganzt wird.

Fast alle sowjetischen Studenten wohnen. wenn sie nicht in der Uni-
versitiitsstadt selbst oder in deren unmittelbaren Umgebung zu Hause
sind, in Studentenheimen. Die allgemeine Wohnungslage Lift es nicht
zu, Zimmer an Studenten zu vermielen. Die Qualitit der Studenten-
heime ist sehr unterschiedlich. Wihrend in den dlteren Wohnheimen
5—10 Bettzimmer Regel sind, kann das neue Studentenheim auf den
Leninbergen als recht bequem bezeichnet werden. Durch seine Wucht
und Monumentalitit war der riesige Gebiudekomplex am Anfung
befremdend, bei 30° Frost lernte man ihn aber bald als warme
Festung schiitzen. Wie in allen sowjetischen Universititsgebiuden,
Akademieinstituten, aber auch Behordenhiusern konnten die Ein-
ginge des Gebiudes auf den Leninbergen nur gegen Vorweisen des
~Propusk” passiert werden, der den Inhaber als im Studentenheim
wohnhaft ausweist.
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Gleich am Tag nach meiner Ankunft erfolgte nach einem lukul-
lischen I'rithstiick in der Mensa, das man sich genau wie alle iibrigen
Mahlzeiten nach auswahlreichen Speisekarten selbst zusammenstel-
Ien und sehr billig erstehen kann, eine Besichtigung der Universitit:
Luxuridose Marmorhallen, ein Labyrinth von Gingen, Gemeinschafts-
rilume, Kinos, Theatersille, riesige Turnhallen und ein Hallenbad, Le-
bensmittelgeschifte, Schreibwaren- und Biicherkioske, Bibliotheken,
Lesesile, Speisesiille und alle tibrigen Einrichtungen, die mit der Wahr-
nehmung des studentischen alltiglichen Wohls betraut sind. In einem
riesigen Tanzsaal mit schneeweifen Marmorsaulen schauen Gorki und
Puschkin als Bronzestatuen dem allsonnabendlichen Tanz zu. Die
grobe Aula ist ein Prunksaal mit vergoldeten Leuchtern, wertvollen
Seidentapeten, schweren roten Phliischgardinen, Fahnen aus Mosaik
und Lenin- und Stalinzitaten auf Marmorplatten. Dort treten oft die
besten Orchester und Theatergruppen auf.

Im Anschlu§ an die Fiihrung durch die Universitit wurde mir
das unweil vom Hauptgebiiude gelegene Gebiude der Biolo-
gisch-bodenkundlichen Fakultit mit seinen 6 boden-
kundlichen Instituten und deren Einrichtungen gezeigt. Ich wurde
dem Dekan der Fakultiat vorgestellt, lernte einige Pofessoren und Do-
zenten kennen; Empfang und Aufnahme waren sehr freundlich,
ja sogar herzlich. Auf Grund meines angegebenen FForschungsvorha-
bens sollte mein Hauptarbeitsplatz im Institut fiir Bodenphysik und
Bodenmelioration sein. In gemeinsamer Sitzung mit dem Direktor
dieses Instituts wurde an einem der niichsten Tage ein umfangreicher
Arbeitsplan aufgestellt, wobei auf alle meine diesbeziiglichen Wiin-
sche eingegangen wurde. Ich war nunmehr vor die Aufgabe gestellt,
mein  Plansoll zu erfiilllen. Ich bekam ein eigenes Labor und
konnte bald mit meinen Untersuchungen beginnen. Die russi-
schen Kollegen waren sehr freundlich und jederzeit hilfsbereit.
s herrschte stets eine nette und vertrauliche Atmosphire und, nach-
dem ich mich eingewohnt hatte, arbeitete es sich nicht anders als in
einem Institut in Deutschland. Auch die Grundausstattung mit Ge-
ritlen und Apparaten ist im wesentlichen die gleiche. Komplizierte
Glaswaren, elektrische Einrichtungen und Analysenwaagen sind rus-
sischer Herkunft, Prizisionsinstrumente, vor allem Mikroskope,
Spektroskope fir Flammenphotometrie, Ultrarotabsorption usw.
stammen meist aus dem Ausland, zum Teil aus dem westlichen. Die
I'achbibliotheken in jeder einzelnen Fakultit sind ausgezeichnet, die
auslindische Fachliteratur wird von den russischen Kollegen sehr
cifrig verfolgt. Der Arbeitsrthythmus ist elwas anders als in Deutsch-
land. Die Arbeit beginnt im allgemeinen um 9 Uhr morgens und dau-
ert bis 4 Uhr nachmittags. Die Institutsleiter sind selten vor 11 Uhr
morgens an der Arbeit. Der Einzelne kann ganz nach seinen person-
lichen Wiinschen arbeiten, es kommt nicht darauf an, da man unter
allen Umstinden regelmiBig ins Institut kommt. Meistens werden
einmal wochentlich im Rahmen einer mehrstiindigen Mitarbeiterbe-
sprechung die jiingsten Arbeitsergebnisse bekannt gemacht und in
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aller Ausfiihrlichkeit diskutiert. An diesen Zusammenkiinften, die
meist ganz zwanglos in einem Labor stattfinden, habe ich regelmiifig
teilgenommen. Sie waren insofern duflerst interessant, als man hier
einen guten Einblick in die Mentalitat der sow jetischen Wissenschuft-
ler, in die Aufgeschlossenheit. mit der sie vor allem amerika-
nischen, deutschen, franzosischen und englischen Arbeiten gegeniiber-
stehen, und in ihre bemerkenswerte Bereitschaft zur Selbstkritik ge-
winnen konnte.

Eine andere Form des Gemeinschaftslebens in den Instituten bilden
ofter stattfindende Zusammenkiinfte, in denen durch Vortrige und
Aussprachen aktuelle politische I'ragen behandelt werden. Von Poli-
tik ist sonst nicht viel zu spiiren.

Theoretisch ist die gesamte wissenschaftliche Arbeit in der Sow jet-
union zu einem gewaltigen Apparat verkoppelt, der eng mit dem
Fiinfjahresplan, neuerdings Siebenjahresplan, verzahnt ist. Sie unter-
liegt damit auBlerwissenschaftlichen Einfliissen, die hier und da auf
cine stirkere Hinwendung zu Forschungen mit praktisch verwend-
baren Ergebnissen hindringen. Die Organisation und Planung auch
auf wissenschaftlichem Gebiet setzte mit Beginn des ersten Fint-
jahresplanes im Jahre 1928 ein. Die Wissenschaft wird dhnlich wie
ein Produktionszweig betrachtet. Wie in der Wirtschaft gibt es auch
in der Wissenschaft Generalpline, Institutspline, individuelle Pline
usw. Dem allgemeinen kommunistischen planwirtschaftlichen System
getreu hat die wissenschaftliche Arbeit nach fest vorgezeichneten
Linien abzulaufen, wobei schon auf lange Sicht eine jede Verinde-
rung, Exkursion und dergleichen Beriicksichtigung finden muf}. Eine
spatere, im Laufe der Zeit sich ergebende Veriinderung ad hoc ist
schlechthin unmoglich. Ob dieses System der wissenschaftlichen Ar-
beit unbedingt forderlich ist, bei dem eine akademische Arbeitsweise
unserer Vorstellung praktisch unmoglich wird. mag dahingestelit
bleiben.

Zum Hochschulstudium in der Sowjetunion berechtigen die Ab-
schluBzeugnisse der bisher zehnjihrigen Mittelschule oder. eine Art
zweiter Bildungsweg, die Abgangszeugnisse der Siebenjahres- (jetzt
Achtjahres-) Schule mit daran anschlieBendem etwa vierjihrigem
Mittleren Fachstudium.

Im Jahre 1958 ist von Ministerpriisident Chrusc¢ev eine umfassende
Bildungsreform eingeleitet worden. Dabei soll die Verwirklichung
des Prinzips der ,Polytechnischen Bildung“ erreicht werden, die
durch eine Verbindung des Studiums mit dem Leben, mit der Pro-
duktion erfolgen soll.

Das neue Gesetz stellt einen villigen Bruch mit dem bisherigen
Schulsystem dar. An Stelle der Sieben- und Zehnklassenlehrpline
wurden Acht- und Elfklassenlehrpliine aufgestellt. Die achtklassige
Einheitsschule wird obligatorisch fiir alle Schiiler sein. Nach Ab-
schluB der Mittelschule erreichen die Schiiler in der Sow jetunion etwz
unsere Unterprima-Reife. Nach der Aufnahme in die Universitit
durchliauft der Studierende fiinf sogenannte Jahreskurse an der ent-
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sprechenden Fakultit. Kinftig sollen die ersten beiden Studienjahre
in der Produktionspraxis verbracht werden, die wissenschaftliche Bil-
dung wird wihrend dieser Zeit durch parallellaufendes IFern- und
Abendstudium vermittelt.

Festgelegte Stundenpliane und zahlreiche Zwischenpriifungen, von
denen die Erteilung von Stipendien und deren Hohe abhingt, sorgen
fiir ein planvolles Studium. Neben den Fachstudien und den obliga-
torischen politisch-6konomischen und philosophischen Grundvorle-
sungen ist es nicht iiblich, im Sinne eines studium generale noch
andere Vorlesungen zu héren. Fiir alle Studenten ist jedoch eine
Fremdsprache — Englisch oder Deutsch — obligatorisch. Der Militar-
dienst ist in den Stundenplan eingebaut. Man kénnte sich in der
Schweiz withnen, wenn man die Leute mit ihren Gewehren vom
Lehrstuhl fiir Militirwesen kommend iiber den Hof schlendern sieht.

So strenge Disziplin der Sowjetunion im grofien nachgesagt wird,
so gemildert zeigt sie sich in den kleinen Dingen des Alltags. Es
kommt oft vor, daB in den hinteren Binken wiithrend der Vorlesung
Zeitungen und Biicher gelesen werden, Briefe geschrieben und Privat-
gespriiche gefithrt werden. Der Ton ist wesentlich freier als gegen-
itber unseren Professoren in Deutschland und das Verhalten ist na-
tiirlich-ungezwungen. Neben den eigentlichen Vorlesungen nehmen
kleine Gruppen von Studenten an Spezialvorlesungen teil. In ihnen
erfolgt eine komprimierte Stoffvermittlung fiir Examenssemester.

Eigentlicher Triiger der politischen Schulung ist der Komsomol,
der Jungkommunistenverband, dem so gut wie alle Studenten ange-
horen. Es ist iiberraschend. wie unpolitisch trotz regelmifliiger poli-
tischer Schulung die meisten Studenten auf einen auslandischen Ge-
sprichspartner wirken. Das UbermaB an Propaganda scheint ab-
stumpfend zu wirken, sie wird als notwendiges Ubel, sine ira et stu-
dio absolviert. Politische Diskussionen sind fiir sowjetische Studenten
meist schwer zu fiihren. denn es fehlen die Vergleichsmaglichkeiten
und Informationen iiber die AuBlenwelt und damit die Grundiage der
Kritik.

Nach Abschluff des Studiums treten die fiir die wissenschaftliche
Laufbahn Geeigneten in eine meist dreijihrige Aspirantur ein. Mit
der Anfertigung einer groBeren Dissertation erlangen die Aspiranten
nach einer miindlichen Prifung in vier Fichern und nach offent-
licher Verteidigung ihrer Arbeit den Grad eines Kandidaten der Wis-
senschaften. Dieser Grad entspricht etwa unserem Doktor. Nach einer
weiteren Dissertation — etwa unserer Habilitationsarbeit entsprech-
end — wird der Doktorgrad verliehen.

Die Dissertation des Kandidaten wird nicht gedruckt. Die Erlan-
gung des Kandidatengrades bedeutet nach der wissenschaftlichen Seite
hin die Qualifikation zum Dozenten.

Die Doktordissertationen werden im allgemeinen gedruckt. Von je-
dem Bewerber um den Doktorgrad wird erwartet, daB er neben den
beiden Dissertationen auch weitere gedruckte wissenschaftliche Ar-
beiten aufweisen kann. Der Doktorgrad ist nicht Voraussetzung fir
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die Dozentur, auch nicht fiir die Professur. Im allgemeinen haben
jedoch die Professoren und ilteren Dozenten ihren Doktorgrad er-
worben.

Die Biologisch-bodenkundliche Fakultit der Moskauer Universitit
umfafit 24 Abteilungen. die mit Kafedra, d. h. Lehrstuhl, bezeichnet
werden und weit mehr spezialisiert sind, als die Lehrstithle deutscher
Universititen. Im einzelnen sind folgende Lehrstithle vorhanden:
Hohere Pflanzenkunde, Niedere Pflanzenkunde, Geobotanik, Genetik
und Selektion; Zoologie und vergleichende Anatomie der Wirbeltiere,
Zoologie und vergleichende Anatomie der Wirbellosen, Entomologie,
Ichthyologie, Hydrobiologie, Zytologie und Histologie, Imbryologie;
Pflanzenphysiologie, Pflanzenbiochemie, Mikrobiologie; Physiologie
der Tiere und Menschen, Hohere Nerventitigkeit, Biochemie der Tiere,
Biophysik; Bodenkunde, Bodengeographie, Bodenphysik, Allgemei-
ner Landbau, Bodenbiologie, Agrochemie der Biden. Zur Fakultat ge-
horen weiterhin drei biologische Stationen in Zvenigorod, am WeiBlen
Meer sowie die agrobiologische Station in Casnikov bei Moskau, eine
wissenschaftliche Forschungsanstalt und ein Museum fiir Anthropo-
logie, ein Zoologisches Museum, ein Botanischer Garten. Fiir die
bodenkundlichen Lehrstithle wird zur Zeit eine grofifiiichige Lysime-
teranlage errichtet.

Jeder der Lehrstiihle ist weitgehend selbstindig, der Professor fiir
Bodengeographie ist ebenso unabhanig von dem Professor fiir Boden-
biologie wie in Deutschland der Zoologe vom Geographie-Professor,
Die Lehrstiihle sind personell, apparativ und raumlich gut ausgestat-
tet.

Unter den wissenschaftlichen Forschungseinrichtungen in der So-
wjetunion liegt der Schwerpunkt der Forschung eindeutig bei den
wissenschaftlichen Akademien. Die grofite wissenschaftliche Institution
ist die 1925 neu begriindete Akademie der Wissenschaften
der UDSSR. Unbelastet von Lehraufgaben befassen sich die Akade-
mien hauptsichlich mit der Erforschung grundlegender Probleme,
die die Moglichkeiten einzelner Universititsinstitute tibersteigen.

Die Bodenkunde als selbstindige wissenschaftliche Disziplin ist
nicht nur mit eigenen Fakultiten und Abteilungen an Universititen
und Hochschulen, sondern auch mit eigenen Akademteinstituten mit
einer Vielzahl von Abteilungen und Laboratorien ausgestattet.

Im Dokucaev-Institut der Akademie der Wissenschaften, dem
gréBten und bedeutendsten Forschungszentrum der russischen Bo-
denkunde, war ich lingere Zeit im Laboratorium (== Abteilung) fiir
Bodenphysik und im Laboratorium fiir Mineralogie mit Diinnschliff-
untersuchungen beschiiftigt. Die hierfiir notwendige Uberweisung an
die Akademie der Wissenschaften erfolgte ohne grofie Schwierigkei-
ten, zumal mein Professor gleichzeitig Abteilungsleiter im Dokucaev-
Institut war.

Die Gebiude und Laborridume des Dokuc¢aev-Institus sind sehr alt
und iiberbelegt. Die Einrichtung mit Geriiten und Apparaten zur wis-
senschaftlichen Arbeit erwies sich als sehr unterschiedlich. Neben
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alten Geriite sind auch ganz moderne vorhanden. Die GroBgeriite
russischer Herkunft sind verhiltnismafig grob und umstindlich kon-
struiert, die mit ihnen erzielten Ergebnisse, z. B. elektronenmikro-
skopische und rontgenographische Aufnahmen, sind jedoch von sehr
guter Qualitit.

Das Panorama Moskaus wird am besten von einem kleinen Hohen-
zug sichtbar, auf dem der Universititswolkenkratzer steht. ,Sper-
lingsberge® hieBl diese Hohe zu der Zeit, als Napoleon von ihr herab
zum erstenmal die Hauptstadt des russischen Kaiserreiches liegen
sah, die bald darauf in Flammen aufgehen sollte. Alt und neu
mischen sich zu einem Stadtbild, das nicht nur kolossalisch und grau,
sondern auch hochst viefaltig und farbig aussehen kann. Neben halb
versteckten und schlichten Holzhiusern, aus Baumstimmen zusam-
mengefiigt und zum Teil mit kunstvollen Schnitzereien verziert, ste-
hen noch sehr viele gelblich und hellgriin geténte kleine einstockige
Steinhduser des dlteren Moskaus — so wie sie in den Romanen Tol-
stojs beschrieben sind — teils restauriert, teils zerfallend und auf Ab-
bruch wartend. Die vom Roten Platz, vom Zentrum Moskaus. ausein-
anderlaufenden Hauptgeschiftsstraien geben Zeugnis von einer vor-
revolutioniiren Bliitezeit, die sich in palastartigen Jugendstilbauten
der Nachwelt in Erinnerung bringt. Goldene und griinblaue Zwiebel-
turme wechseln mit rauchenden Fabrikschloten und ein paar baby-
lonischen Wolkenkratzern — der von Stalin geprigten Skyline — ab.
Erst in den heutigen AuBenbezirken oder an breiten AusfallstraBen
siecht man im stalinistischen Stil erbaute, ungeschlachte neunstéckige
Wohnkasernen, die in ihrer trostlosen Einférmigkeit zu Tausenden
bestehen und zu Tausenden weiter errichtet werden.

Der Auto- und Passantenverkehr in den zum grof3en Teil sehr sau-
beren und breiten StraBen Moskaus ist ziemlich dicht — und dennoch
herrscht eine andere Atmosphiire als auf unseren Straflen. Es fehlt
jegliche Eleganz, und wenn das bunte Kleid des Sommers auch den
Anschein einer wirklichen Grofistadt hervorrufen mag, so verbreitet
der Winter eine éde und trostlose Stimmung. Lastautos miihen sich
schwerfillig durch das Schneetreiben. Hier und da stehen Menschen-
schlangen vor Bushaltestellen, Geschiften und Zeitungsstinden, alte
verhiirmte Frauen, biértige Greise, rotwangige Soldaten in kleidsamen
Uniformen, kichernde Backfische mit dicken Zopfen, schwarzen
Armelschiirzen, weiBen Kragen und roten Schleifen.

Was jedem Besucher der Sowjetunion zuerst auffillt, ist die hohe
Zahl der arbeitenden Frauen. Hauptgrund ist, daB ein Gehalt nicht
ausreicht, um eine Familie zu ernihren, darum miissen Vater und
Mutter mitarbeiten. Aber selbst in Familien, wo das nicht nétig ist,
das heifit bei den héher bezahlten Beamten und Wissenschaftlern,
arbeiten die Frauen. Die Frau meines Professors war zum Beispiel
Dozentin am gleichen Institut. Viele schwere Arbeit — besonders im
Straenbau das Fahren von Dampfwalzen, Straflenteeren, Schnee-
kehren — wird hauptsiichlich von Frauen verrichtet. Auf den von
mir besuchten Kolchosen war die Mehrheit der Arbeiter unweigerlich
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Frauen. Hauptbeschiaftigung gebildeter Frauen ist die Medizin, der
Lehrerberuf oder das Sprachstudium. Viele I'rauen sind Ingenieure
oder Forscher geworden.

Will man ein Land wie die Sowjetunion in all seiner Vielgestaltig-
keit auch nur in Umrissen kennenlernen, so muB man sich Zeil neh-
men fiir lange Reisen, ohne dabei grole Anstrengungen, Entbehrun-
gen und Primitivitit zu scheuen. Natiirlich kann mun in erstklassigen
Ziigen oder in der hochmodernen Tu 104 reisen, in den besten Hotels
absteigen und in teuren Restaurants speisen, damit gewinnt jedoch
das Bild nicht an Schiirfe.

Bei der russischen Eisenbahn gibt es eine ,weiche”, eine | harte*
und eine ,allgemeine Klasse. Die Fahrpreise sind tur jeden er-
schwinglich. Die \Vagen der ,weichen® Klasse bestehen aus sauberen
Vl(fI'Ol’dl)iE’ll(’Il mit je zwei gepolsterten Liegestiitten tibercinander, die
oberen hemutklappbar Iine Tischlampe auf einem weiBbedv(l\ten
Fenstertischchen sowie ein Lautsprecher, den man abstellen kann,
tragen zur Gemiitlichkeit der meist Tage dauernden Fahrt bei. Fiir
ein paar Kopeken bringt der Schaffner Tee und Zucker und schon zu
Beginn der Reise baut er jedem Fahrgast mit Matratze und frischer
Bettwische ein Lager. Mit den Reisegefihrten wird man sehr schnell
bekannt und es enstehen die interessantesten Unterhaltungen.

Das Leben in der ,allgemeinen* Klasse gestaltet sich anders. Schon
wenn man hereinkommt dringen einem kraftige Machorka- und an-
dere Gerliche entgegen. Auf harten Pritschen oder ebenfalls herunter-
klappbaren Brettern reist hier in der Hauptsache die einfache Land-
bevolkerung. Die Minner in bunten Pijamas, Frauen in rosa-seidenen
Morgenrocken haben es sich hier gemiitlich gemacht, in einem Ab-
teil hat eine herumgereichte Wodkaflasche polternde Frohlichkeit
erzeugt, die dann in stimmgewaltigzen Gesang russischer Volkslieder
libergeht, wobei es vorkommt, da8 der eine oder andere Reisende
sich als Meister auf der Ziehharmonika entpuppt. Eine der Hauptbe-
schiiftigungen ist das Essen: riesige Mengen von Wurst, Kise, Brot
und Fisch werden aus Koffern und Siacken hervorgeholt — selbst-
verstindlich werde ich dazu eingeladen. Ein Bild des Friedens sind
die Miitter, die ihre Siuglinge ganz ungeniert stillen, und dann er-
greift mich der jimmerliche Anblick eines bettelnden Kriegsversehr-
ten, der auf Kriicken den Gang entlang humpelt und mit zitternder
Stimme ein Lied singt. Jeder wirft einige Kopeken in seine Miitze —
ich gebe ihm einen Rubel — | Nicht so viel. Biirger, er versiiuft es
nur® flisstert mir ein Mann zu.

Wenn man mit dem Zug die von grofiler Bautiitigkeit gezeichneten
AuBenquartiere Moskaus verliBt, tut sich die Weite der rus-
sischen Landschaft auf. Wald, Wald, Wald, ein Gewebe von I'ohren,
Tannen, lichtem Birkenlaub und Anemonenicppldwn dazwischen
teils bebaute, teils steppenhafte Ebenen, von breiten trigen Fluiliu-
fen unterbrochen. Die Dorfer scheinen sich nach dem Mittelalter, seit
dem 18. Jahrhundert, seit der Revolution wenig veriindert zu haben.
Zwischen kleinen rechteckigen Blockhiiusern treiben sich Hithner,
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Ziegen und Menschengeslalten in Stiefeln und Pelzkappen umbher.
In den Dirfern sieht man auch heute noch keine Asphaltstraien und
man kann durchaus die Geschichte glauben, daBl es am Ende der
Schneeschmelze fast schwieriger gewesen sei, den Vater des Weltraum-
fliegers Gagarin aus einem Dorf bei Smolensk rechtzeitig zur Feier
nach Moskau zu bringen, als den Sohn im Weltraum kreisen zu las-
sen.

Auf den russischen Bahnhofen ist immer ein lebhafter Betrieb. Das
liegt einerseits an dem immer noch unzureichenden Verkehrsnetz,
andererseits an den vor allem im Winler unregelmiiligen Zugver-
bindungen. Uber Nebenstrecken bekommt man weder im Moskauer
Intouristbiiro noch auf den Bahnhoéfen Auskunft. Als ich einmal eine
Verbindung von Rjazan nach StaroZilovo bendtigte, suchte ein Mid-
chen eine halbe Stunde in dicken Kurshiichern und wurde dann noch
unterstiitzt von dem ganzen Kollektiv ihrer Kolleginnen. Die einen
behaupteten, der Zug geht, die anderen, der Zug geht nicht. Ich
machte den Vorschlag, sie sollten dariiber abstimmen, aber schlieBlich
half mir das auch nicht. Man muB sich an Ort und Stelle erkundigen,
und dann kann es eben vorkommen, da man an einem Knoten-
punkt einige Tage auf Anschlufl warten muff und im Wartesaal auf
Binken und Gepiéckstiicken schliift oder Tee trinkt.

Ich selbst habe wihrend meines Studienaufenthalts mehrere
Reisen gemacht. ITm Mai unternahmen die deutschen Austausch-
studenten einen einwdchigen Ausflug in einige der éltesten russischen
Stidte nordostlich und 6stlich von Moskau, dem ich mich anschloB.
Die Reise muBte vorher im Auslandsamt der Universitiat angemeldet
und vom Ovir, der ,Abteilung zur Registrierung und Erteilung von
Sichtvermerken fiir Auslinder® genehmigt werden. Russische Beglei-
ter fuhren jedoch nicht mit. Wir fuhren nach Rostov Jaroslavskij,
Jaroslavl’, Vladimir, Bogoljubovo und Susdal’, Einst waren diese
Stidte Zentren des kirchlichen und kulturellen Lebens, weit bedeu-
tender als Moskau, heute dagegen sind sie zum Teil in dorfliche Ver-
gessenheit gesunken. Nur einige verfallene Kreml und wunderschone
alte Kathedralen mit bunten Fresken und wurmstichigen Ikonen aus
der Schule Rubljovs zeugen von lingst vergangener Pracht. Neuer-
dings beginnt man auf Veranlassung der sowjetischen Regierung mit
der kostspieligcen Restaurierung dieser Baudenkmiiler.

Anfang Juni konnte ich an einer einwdéchigen bodenkund-
lichen Exkursion in die weitere Umgebung von Rjazan,
6 Bahnstunden siidostlich von Moskau gelegen. zusammen mit mei-
nem Professor und vier Mitarbeitern des Instituts, teilnehmen. Der
Professor und die russischen Kollegen fuhren mit einem Expeditions-
ILkw. ich dagegen muBte aus irgendwelchen undurchsichtigen Griin-
den mit dem Zug fahren. Die Bahnfahrt wiire fiir mich viel beque-
mer, wurde mir zur Begriindung gesagt.

Das Gebiet in der Umgebung von Rjazan liegt in der Waldsteppe,
ciner Ubergangszone des weiter nordlich gelegenen Waldgiirtels in
die weiter siidlich sich ausdehnende Steppe. Es wurden dort einige

188



typische Profile eines Grauen Waldbodens, des kontinentalen Aqui-
valents der mitteleuropdischen Braunerden, ausgehoben, Bodenpro-
ben fiir Laboruntersuchungen entnommen, Profilbeschreibungen vor-
genominen.

Kurze Zeit spiter hatte ich nach lingeren Bemiithungen die Erlaub-
nis erhalten, mich der in der Stalingrader Umgebung stindig
arbeitenden bodenkundlichen , Komplexexpedition der Moskauer Uni-
versitit und des Dokucaev-Instituts der Akademie der Wissenschaf-
ten* anzuschlieBen. Diese Stalingrader Komplexexpedition wurde als
umfangreichste und groBte Expedition der Biologisch-bodenkund-
lichen Fakultit der Moskauer Universitat auf Grund des Partei- und
Regierungsbeschlusses vom 20. X. 1948 zur Umgestaltung der na-
tiirlichen Verhiltnisse in Steppen und Waldsteppen zusammenge-
stellt. An den Arbeiten dieser Expedition beteiligt sich die Mehrzahl
der Mitarbeiter der Lehrstiihle fiir Bodenphysik, Bodenkunde und
Bodengeographie. An den Komplexuntersuchungen nehmen teil die
Lehrstithle fiir Geobotanik, Pflanzenphysiologie, Entomologie. Zoolo-
gie, Hydrobiologie, Hohere Pflanzenkunde, Niedere Pflanzenkunde.
Es wurden umfassende Untersuchungen im Stalingrader Verwal-
tungsgebiet durchgefiihrt, hauptsiichlich in Ravons, die fiir die An-
lage staatlicher Waldstreifen vorgesehen waren. Mittels Anbau von
Waldstreifen wird seit einigen Jahren versucht, den ungiinstigen
Feuchtigkeitsfaktor in den Halbwiisten 6&stlich und siidéstlich von
Stalingrad zu iiberwinden, bzw. den negativen LinfluB des Wasser-
mangels, durch den ein Landbau unmdoglich gemacht wird, auf ein
ertriigliches MaB zu beschrinken. Diese lings der Wolga sowie
quer durch die Kalmiickensteppe, die Tinguta, angelegten Schutz-
waldgiirtel sollen Barrieren gegen die aus den Wisten Mittelasiens
wehenden gefihrlichen sommerlichen Trockenwinde bilden. Im Win-
ter sollen die etwa 50 m breiten, in Abstinden von 200—300 m das
Gelinde durchziehenden Waldschutzstreifen den aus Nordost kom-
menden Wind abbremsen, um in den Zwischenriumen eine Schnee-
ansammiung und damit Speicherung von Wasservorriitten zur Melio-
ration der in diesem Raum hauptsiichlich verbreiteten Solonezbdden
zu erzielen.

Angebaut wurden vor allem langlebige Baumarten (Turkmenische
Ulme, Tatarischer Ahorn, Kalifornischer Ahorn, Eiche, Esche, Weille
Akazie) und verschiedene diirreresistente und halophyte Strauchar-
ten (Olweide, Gelbe Akazie, Schwarze Johannisbeere, Tamarix usw.).

Die Richtlinien fiir die Anlage dieser Schutzwaldgiirtel stiitzten sich
auf jahrzehntelange Forschung und Erkenntnisse russischer Agrar-
wissenschaftler, Bodenkundler, Forstwirte, Klimatologen und Bio-
logen. Sehr bald nach der Verkiindung des Plans fiir die angestrebte
Anlage von Schutzpflanzungen in Gebieten mit ausgesprochen aridem
Charakter schaltete sich T. D. Lysenko, der Begriinder der ,,Neuen
Genetik“, in die Aufforstungsarbeiten ein. In einem vielbeachteten
Aufsatz in der Zeitschrift ,Agrobiologija“ (1949, Heft 1) machte Ly-
senko den Vorschlag, die Pflanzenreihen eines Schutzstreifens in Ab-

189



stinden von nur 1,5 m anzulegen sowie Eichelnestersaaten von je 40
Eicheln inmitten einjihriger Getreidekulturen vorzunehmen. Durch
einen moglichst dichten Bestand sollte die fiir den Waldbau in der
Steppe so gefihrliche Ausbreitung der Steppengriser unterdrickt
werden. T. D. Lysenko begriindete diesen Vorschlag durch seine
Theorie, wonach artgleiche Pflanzen sich gegenseitig helfen und
gemeinsam artverschiedene Pflanzen unterdriicken. Die Anlage der
Schutzpflanzungen wurde daraufhin im ganzen Land nach der von
Lysenko entworfenen Kulturmethode eingeleitet.

Die theoretischen Voraussetzungen fiir dieses Anbauschema waren
zwar verlockend, in Wirklichkeit zeigte sich jedoch, dal das Unkraut
zwischen den Strauch- und Baumreihen nur durch intensive Boden-
bearbeilung bekiampft werden konnte. Infolge der sehr beengten
Standraumverhiltnisse reichte die Erndhrungsfliche fir die Jung-
holzer nicht aus, vor allem aber machten sich die Forstkulturen ge-
genseitig die Bodenfeuchtigkeit streitig. Eine Bodenbearbeitung war
wegen der engen Reihenabstinde sehr erschwert. Die schablonen-
hafte Anwendung der Vorschlige von Lysenko fiihrte deshalb viel-
fach zu MiBerfolgen. Aul Grund dieser ersten Fehlschlige wurde ein
neues Verfahren fir die Anlage von Waldkulturen unter den extrem
trockenen Verhiltnissen der sudéstlichen europiischen UdSSR ausge-
arbeitet.

Die unmittelbare Bestandsgriindung stieB vor allem auf den Solo-
nezboden auf uniibersteigliche Schwierigkeiten. Vor der Bepflanzung
mit Holzern muBte der Boden daher melioriert werden. Mit starkeren
Gipsgaben von 8—12 t/ha konnte schon nach kurzer Zeit eine Ent-
solonzierung erzielt werden. Durch Einbringung von organischen
Diingern konnte die Wirkung des Gipses betrichtlich gesteigert
werden. Es zeigte sich, dal nach einer mit Stallmist- und Gipsgaben
verbundenen Krumenvertiefung die Bodenstruktur des Solonez ver-
bessert und damit die in der Trockensteppe dringend erforderliche
Speicherung der Winterfeuchtigkeit erzielt werden konnte. Gleichzei-
tig wurde durch die erh6hte Wasseraufnahme die Voraussetzung fiir
die Salzabwanderung aus den oberen Horizonten geschaffen. Auf
besonders hartniickigen Sodasolonezbéden wurden zuniichst salzver-
tragende Straucher angepflanzt. Diese wurden dann durch anspruchs-
vollere Hélzer ersetzt.

Nach der neuen Anbaumethode wurden in den Jahren 1950—1952
unter Anleitung von Wissenschaftlern der Moskauer Universitit und
der Akademie der Wissenschaften fiir Anschauungs- und Versuchs-
zwecke Waldstreifen angelegt. Die Pflanzung auf einer Gesamtfliche
von 20 ha befindet sich gegenwiirtig in einem ausgezeichneten Zu-
stand. Benachbarte, nach den Instruktionen von Lysenko angelegte
Waldstreifen, die nicht rechtzeitig genug durch Enfernung ganzer
Pflanzenreihen gelichtet wurden, sind dagegen der erneuten Verstep-
pung anheimgefallen. Sie sollen nunmehr nach dem neuen, erfolg-
reichen Anbauverfahren wiederaufgeforstet werden.

Das Expeditionsgebiet hot sehr eindrucksvolle, teils durch Klima
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und Vegetation, teils durch geomorphologische Verhiltnisse bedingte
Unterschiede in seinen Bodentypen. Aus morphologischen Unter-
suchungen und Untersuchungen der physikalischen Eigenschaften
von in Deutschland nicht vorhandenen Bodentypen durch Feldver-
suche ergaben sich wichtige Anregungen fiir weitere Arbeiten. Wiih-
rend des Stalingrader Aufenthaltes bot sich die Moglichkeit, die land-
bauwnssensclmfthchen Einrichtungen der .Smlmgmder Landwirt-
schaftlichen Hochschule kennenzulernen. Der Kontakt mit Stalingra-
der Bodenkundlern und die Besichtigung ihrer Institute gab einen
Eindruck von den bodenkundlichen Forschungsarbeiten dieser Hoch-
schule.

Standort der Expedition war eine kleinere, bis 1941 von Wolga-
deutschen bewohnte Siedlung am Beginn des neuesten Wasserweges
der Sow1&t111110n des ungefihr 100 km langen Wolga-Don-Kanals,
der im Jahre 1952 unter Einsatz deutscher krlegﬁgemngcner nach
zweieinhalbjihriger Bauzeit fertiggestellt wurde. Dieser Kanal gilt als
Musterbeispiel der hohen technischen Fihigkeiten der Sowjets. Um
die Verbindung zwischen den beiden I'liissen — und damit zwischen
dem Schwarzen Meer und dem Kaspischen Meer herzustellen -
muften 13 Staudimme gebaut werden, die mehrere kiinstliche Seen
schufen. Nach Fertigstellung des Kanals wurde versucht, die wasser-
armen, stark mit wasserloslichen Salzen angereicherten Boden entlang
des Kanals durch Wasserzufithrung in Kulturbiéden zu verwandeln.
Eine Kultivierung dieser Boden nur mittels groBzugiger Bewiisserung
war jedoch keinesfalls in allen Fillen moglich. Wegen der Grund-
wasserverhiltnisse ist hierzu eine Drianage der Boden erforderlich, um
eine sekundire Versalzung der obersten Horizonte zu verhindern.
Schon nach kurzer Zeit der ackerbaulichen Nutzung konnte eine be-
triachtliche Abnahme der Fruchtbarkeit dieser Biden festgestellt wer-
den. Nach vielversprechenden Anliufen mufBten groBle Flichen auf
den neugewonnenen Lindereien wieder aufgegeben werden.

Ziel der Stalingrader Expedition ist u. a. auch die Klirung der Vor-
aussetzungen fiir die erneute Melioration der Sekundirsolontschak-
boden entlang des Wolga-Don-Kanals.

Auf Grund ergiinzender Vereinbarungen wurde der westdeutschen
Austauschffruppe eine Studienreise durch einen Teil der Sow jetunion
ermoglicht. Einer anerkennenswerten groffziigigen Haltung der sow je-
tischen Stellen war es zu verdanken, daff wir Reiseroute und Zeit-
spanne selbst bestimmen konnten. Fiinf Wochen lang konnten wir
uns mit der fiir Auslinder ebenso unumgan”hchen wie wirksamen
Hilfe des staatlichen Reisebiiros , Intourist* im Lande umsehen. Aller-
dings hatten wir viel mehr Bewegungsfreiheit als andere auslin-
dische Touristen, die man in und um Moskau herumfiihrt, mit einer
Fiille von Eindriicken iiberhiiuft, aber von dem eigentlichen Leben
fernhilt. Viele kithne Wiinsche wurden uns erfiillt: Leningrad, Kiev,
Krim, Georgien, Armenien, Mittelasien — eine Reise von tiberwilti-
gender Vielgestaltigkeit, die auBerordentlich gute Eindriicke tiber die
GrioBe dieses Landes an Fliche, tiber die Vielfalt der geographischen
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Verhiltnisse, iiber Klima, Vegetation, Boden, landwirtschaftliche
Produktion, Industrie- und Wirtschaftspotential vermittelte. Ohne
Schwierigkeiten konnten wir uns tuiberall frei bewegen, in aller Frei-
heit mit den Sow jetbiirgern unterhalten und sie in ihren Wohnungen
besuchen.

Nach meiner Riickkehr nach Moskau beendete ich die Laborunter-
suchungen und begann mit der Auswertung der Methodenergeb-
nisse. Eine Veroffentlichung der Ergebnisse des durchgefiihrten bo-
denphysikalischen Methodenvergleichs wird in einem der nichsten
Hefte einer sowjetischen bodenkundlichen Fachzeitschrift erscheinen.

Kurz vor Beendung meines Aufenthalts arbeitete ich einen schrift-
lichen Bericht iiber die durchgefiihrten Untersuchungen aus und hielt
cinen Vortrag uber: ,Die Bodentypen Deutschlands“ in russischer
Sprache. Im AnschluB an diesen Vortrag wurde fiir mich ein Ab-
schiedsbankett veranstaltet. Mehrere Male wurde das gute Einver-
nehmen betont, das wihrend der ganzen Zeit meines Aufenthalts
geherrscht hatte. Es wurde der Wunsch geduBert, daB auch bei der
Weiterfiihrung des Wissenschaftleraustausches mit der Bundesrepu-
blik Deutschland der Geist freundschaftlich kollegialer Zusammen-
arbeit herrschen mége zum Wohl engerer wissenschaftlicher Be-
ziehungen.





